GPS/X - 3525 (JARUDAN

= Elektronicky fizené stroje pro extra silné siti vzor( s pfimym nahonem a pracovni plochou 350 x 250 mm
= Electronically controlled heavy duty pattern sewing machines with direct drive and sewing area 350 x 250 mm

= MAaquinas de costura extra pesada controladas eletronicamente com motor "direct drive"
e area de costura 350 X 250 mm

THE WORLD'S FIRST
“PATTERN 1ER WORKING
WITHOUT USE OF TIMING BELTS!
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Tento stroj je charakteristicky vysokou
kvalitou a produktivitou Siti

= Nové, chrdnéné technické reseni vyuziva-
jici specialni Sroubovou htidel s kuli¢kovou
matici vykazuje lepsi parametry a odstrafiuje
nedostatky stavajicich strojl pouzivajicich
ozubené femeny nebo linearni kulickové
Srouby.

m Nizka hlu¢nost i pfi maximalnich otackach
stroje (max. 82 dB).

m Nizka spotfeba energie.
m Presné a rychlé posuny v oséch XaY.

m Rychlost $iti je 800 ot/min pfi pouziti bare-
lového velkopriimérového chapace.

m Stroj je vybaven barelovym chapacem
XL, ktery umozniuje Siti nitémi 100-125 tex
(Nm.10 az 8)

= Jednoduché a rychlé sefizeni.
= Minimalni udrzba.

= Novy fidici systém X serie” umozriuje tvor-
bu stehl az 40 mm dlouhych a zajistuje pfi
zpétném siti rovnomérné kladeni stehu do
stehu. Tento fidici systém fidi rychle a pfesné
zrychleni a zpomaleni stroje, coz velmi redu-
kuje casy potiebné k usiti hotového vyrobku.

u Dotykovy LCD panel a novy ovladaci
software usnadriuje praci obsluze stroje. Na
velké barevné pracovni plose vidi viechny
potiebné informace o vzoru, poctu usitych
vyrobkd, nastavené rychlosti siti, zapnutych
volitelnych funkcich stroje, aktudlni poloze
Siti apod. Pro $iti nebo Upravu Ize vzory
vybirat z knihovny vzor(. Vzory Ize snadno
upravovat (posunovat, kopirovat, ¢i zmen-
Sovat a zvétSovat atd.) pomoci dotykového
LCD panelu.

Technical
features

This machine is distinguished by high
quality and productivity

New patented design using special rolled
ball screw mechanism brings enhanced
performance and eliminates disadvantages
of standard machines with timing belts or
linear ball screws.

Low noise level even at maximum speed
(max. 82 dB).

Low consumption of energy.

Quick and high precision movements of X
andY axes.

Speed up to 800 spm while using extra
large barrel shuttle hook.

Machine is equipped with XL extra large
barrel shuttle hook, which enables sewing
with threads 100-125 tex (Nm. 10-8)

Quick and easy adjustment.
Minimum maintenance required.

New control system “X serie” enables compo-
sition of stiches up to the length of 40mm and
ensures precise “stitch-in-stitch” backward
sewing even at maximum speed. This system
regulates machine acceleration and decel-
eration with high precision, which consider-
ably reduces operation time.

Touch LCD screen together with new soft-
ware makes work much easier for operator.
The big colored screen enables operator to
check easily all information about the sewing
job — pattern, number of sewn products,
sewing speed, status of all optional functions,
current position of the sewing, etc.Patterns
for sewing or editing can be selected from
the pattern library. The patterns can be easily
edited (move, copy, enlarge and reduce etc.)
using the touch screen.

Caracteristicas
Técnicas

Esta maquina se distingue pela sua alta
qualidade e produtividade

Novo design patenteado usando meca-
nismo especial de fuso esférico traz melhor
desempenho e elimina as desvantagens de
maquinas normais com correias dentadas ou
fuso linear.

Baixo nivel de ruido mesmo com velocida-
des altas — exposicdo maxima 82 dB.

Baixo consumo de energia.

Alta precisao e velocidade de movimento
dos eixos X eY.

Velocidade de até 800 ppm enquanto
usando langadeira oscilante extra grande
tipo barrel.

A méquina é equipada com lancadeira osci-
lante XL (extra grande) tipo barrel, que possibili-
ta costura com fios 100-125 tex (Nm. 10-8).

Ajuste rapido e facil.
Requer pouca manutengao.

O novo sistema de controle das novas
maquinas programadas (Série X) permite
criacao de pontos de comprimento até
40 mm, e garante uma costura ponto a pon-
to em velocidade maxima. Esse novo sistema
também garante a aceleracdo e desacelera-
¢ao da maquina muito rapida.

LCD com touch screen. Os itens sao
facilmente visiveis ao operador através de
icones grandes com alto contraste de cores.
Informagdes completas como velocidade,
n° do desenho, n° de pecas, condicao da
maquina e etc... Para costurar ou editar os
desenhos sao selecionados da biblioteca
de arquivos. A editacgao facil de desenhos
(fungdes de mover, copiar, ampliar, reduzir,
etc.) se executa através do painel LCD.
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m Stroj je vybaven ergonomickym drzakem
monitoru EH a chlazenim jehly NC.

= Pohon stroje je proveden pfimym naho-
nem, pomoci servomotoru a pfevodovky,
které vytvaii kroutici moment az 6,5 Nm.

m USB port zajistuje snadny prenos dat a
konektivitu HID zafizeni jako jsou PC my$
nebo klavesnice.

= Nové je podporovan piimy import DXF
dat do stroje.

07 przakLcD panelu - ergonomicky
stavitelny drzak LCD panelu je standardni
soucasti dodavky stroje.

02 Stroj je uréen pro Siti material( jako
napf. popruhy nebo lana (do sily 15 mm) a
pro pouziti silnych niti Nm. 10 az 8.

03 Barelovy chapac XL s civkou 23,8 x
25,8 mm.

04 Stroj Ize dodat s pneumatickym jedno-
krokovym zdvihem déleného ptitlacného
ramecku nebo bez podavaciho ramecku s
pneumatickym upinanim sablon.

05 Chlazeni jehly zabrafiuje pfepalenti niti
a je standardni soucasti stroje.

Technical
features

Machine is standardly equiped with er-
gonomic holder of monitor (EH) and needle
cooler (NC).

Machine is actuated by direct drive servomo-
tor and gearbox, which makes a torque of up
to 6.5 Nm.

USB port ensures easy transfer of data
with USB pen drive and supports connectiv-
ity of HID equipment, such as PC mouse or
keyboard.

New possibility of direct import of DXF data
to the machine.

071 Holder of the LCD screen - The adjust-
able ergonomic holder for the LCD screen is
supplied as standard.

02 The machine is suitable for sewing
voluminous materials such as belts, lashing
straps or ropes (up to thickness 15 mm) or
for usage of threads with thickness 10-8 Nm.

03 XL barrel shuttle hook with bobbin 23.8
X 25.8 mm.

04 Machine can be supplied either with
independent pneumatic lift of right/left part
of the feed plate or without the feed plate
using the system of pneumatic fixing of the
clamps

05 Needle cooler is used for prevention
of thread breaking or burning when sewing
heavy materials or at high speed and is
standardly equipped.

Caracteristicas
Técnicas

A maquina é equipada com suporte
ergononico do painel (EH) e refrigerador de
agulha (NQ).

M4aquina é atuada por servomotor direct
drive e caixa de transmissao com o momen-
to de torcéo até 6,5 Nm.

Transferencia facil de dados através de
pen Drive “USB" e suporte para teclado e
mouse via porta USB.

Possibilidade de importar diretamente
arquivos no formato DXF para a maquina.

01 Suporte do painel “LCD” ajustavel ergo-
nomicamente. Estes suportes sdo fornecidos
como itens de série.

02 A magquina é usada para costura de
materiais de espessura grossa como cintas
de amarracdo ou cordas (com espessura até
15 mm) ou para uso de fio 10-8 Nm.

03 Lancadeira oscilante grande XL com
bobina 23,8 x 25,8 mm.

04 Maquina pode ser fornecida ou com
bastidor pneumatico, independente lado
direito e equerdo ou sem bastidor — com
fixacdo pneumadtica de gabaritos.

05 Refrigerador de agulha é utilizado

para prevenir quebras constantes de linhas
quando a maquina atingir altas velocidades
ou usar materiais pesados. E fornecido como
padréo.



Ctecka ¢arového kodu - slouzi k automatické-
mu sparovani $ablony a vzoru. Carovy kéd je
sejmut pfi zaloZeni Sablony a piifazeny vzor se
automaticky nacte z paméti stroje.

HC

Ovladani stroje pomoci tlacitek — pouziva se
jako bezpecnostni prvek pro ochranu obsluhy.
Stroj se spusti souc¢asnym stiskem dvou
tlacitek.

MP

Mouse port - slouzi k pripojeni PC mysi,
kterd zjednodusi praci pfi programovani na
stroji. Mys neni soucésti dodavky. Lze pouzit
libovolny typ.

SC

Opticka zavora - zajistuje detekci naruseni
siciho prostoru. Pfi naruseni optické brany se
stroj okamzité zastavi a zabrani tak pfipadné-
mu poranéni obsluhy ¢i poskozeni stroje. Po
seslapnuti pedalu stroj automaticky pokracuje
v Siti ze stejného mista, kde byla operace
pferusena.

GPS-01 Software

Popis programu:

Program GPS-01 Software slouzi pro vytvareni
libovolnych vzort pro stroje fady GPS.

K tvorbé Sicich dat Ize vyuzit import vektoru
ze souborli programu typu CAD (formét DXF).
Dalsi moznosti tvorby vzoru je ,obtazeni”
podkladového obrézku Sicimi daty.

Program umoziuje odsimulovani prabéhu siti
v pocitaci. Vytvorené vzory Ize do Siciho stroje
prenést pomoci USB flashdisku. Program Ize
spustit na pocitaci s operacnim systémem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8 a Windows 10.

Optional
equipment

Barcode Reader - used for identification of
the feed plate. After insertion of the new feed
plate, the barcode is scanned and correspond-
ing pattern will automatically load from the
machine memory.

HC

The control of the machine through buttons -
this control is using as safety element for the
protection of operator. The machine operation
is started by pressing of these two buttons.

MP

Mouse port - used for connection of PC
mouse, which makes machine operation and
programming easier. Mouse is not supplied
but any type can be used.

SC

Light curtain - provides sewing space inter-
ruption detection. This device stops the ma-
chine immediately after the operation space
is interrupted and thus protects operator
from injury and machine from damage. After
pressing the pedal the machine automatically
continues the sewing operation from the
point of interruption.
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GPS-01 Software

Description of programme:

GPS-01 software is specially designed for mak-
ing various patterns on GPS-series machines.

Sewing data can be created by importing vec-
tors from CAD systems (DXF format). Another
possibility is tracking of the base pattern by
the sewing data.

The software also enables operator to check
the pattern and run the simulation of sewing
operation on computer. The transfer of pat-
terns to machine is done by USB flashdisc.

The software is compatible with the following
operation systems: Windows XP, Windows
Vista, Windows 7, Windows 8 and Windows 10.

Opc¢oes

Leitor de cédigo de Barra — usado para
identificacdo do Bastidor/Gabarito. Apds in-
sercao do novo bastidor, o cédigo de barra
é escaneado, sendo o programa correspon-
dente, carregado da memoria da maquina,
automaticamente.

HC

Controle da maquina através de botdes - Esse
controle é usado como elemento de protegao
e seguranca para o operador. A maquina é
acionada pela pressao desses dois botoes.

MP

Entrada para mouse - Usada para conectar
um mouse de computador, o que torna a
operacdo e programacdo da maquina mais
facil. O mouse nao acompanha a maquina,
mas qualquer modelo pode ser usado.

SC

Barra ptica - faz detecdo do acesso em
pontos de opera¢ao da maquina. Esse equipa-
mento para a maquina imediatamente depois
de uma interrupc¢ao de area de trabalho, pro-
tegendo o operador de ferimento e impedin-
do estragos na maquina e continua a costurar
do mesmo ponto em que parou, sem perder
material e tempo.

[

GPS-01 Software
Descricao do software:

O software GPS-01 é utilizado para criagao
de desenhos para as maquinas série GPS.

Para a criagdo de desenhos é possivel a impor-
tacdo de vetores diretamente de programas
baseados em cad’s (extencao *.DXF). Outra
possibilidade é criar o desenho por fazer a
trajetoria de desenho por dados de costura

Também é possivel fazer simulacées de dese-
nho em seu computador. Os dados podem ser
transferidos por um pen driver.

Software é compativel com os seguintes
sistemas operacionais: Windows XP, Windows
Vista, Windows 7, Windows 8 e Windows 10.



Programové Siti
Pattern sewing
Padréao do desenho

Ridici systém
Control system
Sistema de controle

Pracovni plocha
Working area
Area de trabalho

GPS/X -3525

(GARUDAN

Typ podavaciho ramecku
Feeding frame type
Alimentacao tipica do quadro

Pneumaticky jednokrokovy zdvih déleného piitlacného podévaciho ramecku
Pneumatically actuated independent lift of right and/or left part of the feed plate
Bastidor atua por dispositivo pneumatico, independente lado direito e esquerdo

Bez podavaciho ramecku - pneumatické upindni Sablon
Without feeding frame - pneumatically actuated fixing of the clamps
Sem bastidor - fixagdo pneumatica de gabaritos

/ /UL ...

Vybaveni
Option
Opc¢oes

(tecka carového kodu
Barcode reader
Leitor de cddigo de Barra

Drzdk LCD panelu
Ergonomic holder of LCD
Suporte do LCD

Ovladani stroje pomoci tlacitek
The control of the machine
through buttons

Controle da maquina através
de botdes

Port pro PCmy3
Port for PC mouse
Entrada para mouse
de computador

Chlazeni jehly
Needle cooling
Refrigerador da linha

Optickd zévora
Safety light curtain
Barra Optica




Specifikace
Specifications
Especificacoes

7 | Sici plocha (X, Y)
Sewing area (X, Y)
=x— | Area de Costura (X, Y)

0 Maximalni rychlost Siti
(° Maximum sewing speed

Velocidade Maxima de Costura

Délka stehu

\2% Stitch length

Comprimento do ponto

Systém a sila jehly
Needle system and size
Sistema e tamanho de agulha

Druh, velikost a zpusob ulozeni
chapace

Hook type and size

Tipo e tamanho de langadeira

Zdvih patky
Lift of presser foot
Altura do calcador

Zdvih p¥. ramecku
Lift of feeding frame
Deslocamento do quadro

Odst¥ih niti
Thread trimmer
Corta-Fio

=~ 1L )

Pamétové zafizeni
Memory device
Dispositivo de Meméria

Komunikaéni rozhrani
Communication interface
Usuario de interface

N

Pocet stehii/vzori v paméti
No. of stitches/ patterns in memory
Pontos/desenhos na memdria

Pohon
Driving unit

@ Sistema de acionamento

Napajeci napéti
Power supply
Alimentagao

Pripojeni vzduchu
Air consumption
Consumo de Ar
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ANITA B s.r.o.

Primyslova 2453/7

680 01 Boskovice

Czech Republic

tel.: +420 516 454 774, 516 453 496
fax: +420 516 452 751

e-mail: info@anita.cz
www.garudan.cz, www.garudan.eu

GPS/X-3525

350 x 250 mm

800 steh(l/min.
800 stitches/min.
800 pontos/minuto

0,1-40 mm

794 H
Nm.160-300

Barelovy chapac XL, horizontélné ulozeny
Barrel shuttle hook XL, horizontally situated
Lancadeira oscilante XL tipo barrel, horizontal

max. 20 mm (krok: 10-20 mm)
max. 20 mm (Stroke: 10-20 mm)
max. 20 mm - comprimento do passo (10-20 mm)

35 mm

standardné
standard
padréo

vsechna kompatibilni zafizeni pfipojitelnd na USB (CD-ROM, FDD, ¢tecka karet...)
all devices USB compatible (CD-ROM, FDD, card writer/reader...)
todos os dispositivos sao compativeis para leitores de USB (CD-ROM, FDD, leitor de cartdao de memoéria...)

USB port
USB port
USB porta

neomezeno
unlimited
sem limite

750 W servomotor
motor servo AC 750 W
motor servo 750 W

1-faze ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (pfikon 0,9 kW)
1-phase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (power input 0.9 kW)
01 fase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (consumo de forga 0,9 kW)

0,6 MPa (6 kg/cm?)
0.6 MPa (6 kg/cmq)
pressdo max absoluta 0,60 MPa (6 Kg/cmq)
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Zména vzhledu a parametr( vyhrazena. Changes in outer appearance and in parameters are reserved. Nos reservamos o direito de alterar a aparencia externa sem previo aviso.



